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PROLOG

Trzy lata wezesniej
Brisbane, stolica stanu Queensland

Miasto tetnito zyciem: takséwki, samochody, au-
tobusy, szum klaksonéw, migoczace swiatla, nie-
ustanny ruch. Wszystko to potggowato napigcie, jakie
towarzyszyto Mirandzie od rana. W dodatku w powie-
trzu wyczuwato si¢ zapowiedZ burzy. To byto typowe
o tej porze roku: krétka intensywna ulewa, po niej
jaskrawe storice, biekitne nieboilejacy si¢ z niego zar.

Na ulicach rozbrzmiewaly tysigce gloséw. Lu-
dzie spieszyli si¢ do domu po diugim dniu pracy.
Jedni szli uSmiechnigci, prowadzgc rozmowe z kim§
znajomym; inni we¢drowali objuczeni zakupami; je-
szcze inni trzymali telefony przy uchu i co$ do nich
wrzeszczeli. Czyzby nie styszeli, ze komoérki sg nie-
bezpieczne dla zdrowia?

Oczywiscie niebezpieczeristwo czyha na kazdym
kroku. Mozna chociazby wpas¢ pod samochdd, po-
myslata Miranda, obserwujac notorycznych maru-
deréw iryzykantow, ktérzy co rusz utykali na Srodku
ruchliwych skrzyzowan. Ale czy ma prawo ich kry-
tykowac, skoro dzi§ sama zamierza wykona¢ skok
na gleboka wode?
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Wszystko doktadnie przemyslata. Przez ostatnie
dwa tygodnie uwaznie Sledzita przyjscia i wyjscia
obu Rylance’6w: starszego, miliardera Daltona Ry-
lance’a, prezesa Rylance Metals, oraz jego syna
1 dziedzica, dwudziestopigcioletniego Corina. Su-
perbogaty i superprzystojny Corin Rylance wyda-
wat si¢ idealnym ,,nastgpca tronu’’; byt tez kawale-
rem, wymarzonym kandydatem na meza.

Oczywiscie bogaty nie oznacza mity. Na pewno
mita nie byla Leila, druga zona Daltona. Pierwsza
zgingela w wypadku samochodowym, kiedy Corin
i jego miodsza siostra Zara byli nastolatkami. Kilka
lat p6Zniej Dalton zaskoczyt rodzine i znajomych,
zenigc si¢ z mlodg kobietg z dzialu informacyjnego,
niejakg Leilg Richardson, ktérg wszyscy uwazali za
oportunistke szukajacg bogatego frajera.

O dziwo matzeristwo nie rozpadlo si¢ ani po roku,
ani po dwéch latach. Pigkna Leila zostata przyjeta
do socjety. Zachowywala si¢ tak, jakby cale zycie
spedzita w luksusie. Ale to nie byta prawda. Leila
Rylance nie byta kims, za kogo si¢ podawata. Byta
bezdusznym potworem.

Miranda przestapila nerwowo z nogi na noge.
Z Rylance’ami si¢ nie zadziera. Oni dysponujg ar-
mig prawnikéw, ochroniarzy. Moglaby mie¢ nie-
przyjemnosci: by¢ aresztowana, dosta¢ sagdowy za-
kaz zblizania si¢ do rodziny, najes¢ si¢ wstydu i upo-
korzenia... Kierowata nig zlos$¢, poczucie krzywdy
iniesprawiedliwosci. Miala siedemnascie lat, ale nie
byta glupia.

Miranda to taka madra dziewczynka. Nie wolno
zmarnowac jej talentu, powtarzaly wszystkie nau-
czycielki. Ostatnio, na uroczystosci wreczania Swia-



Kotlo fortuny 7

dectw, dyrektorka szkoty, Elizabeth Morgan, wyra-
zita przekonanie, ze w przysztosci Miranda Thorn-
ton przyniesie chlube swojej dawnej szkole. Miran-
da zrobita wszystko, co mogta: z matematyki, fizyki,
chemii i biologii zdobyla najwyzsze oceny. Mogta
studiowa¢ na dowolnym uniwersytecie. Byta inteli-
gentna i miala silng motywacje, by zosta¢ lekarzem,
wiedziala jednak, ze bez pienigdzy nie zdota ukon-
czy¢ studiéw. Rodzice czgsto zadawali sobie pyta-
nie, skad w ich matej Miri wzielo si¢ to pragnienie.
Nikt w rodzinie nie miat nic wspdlnego z medycyna.
Nikt nie skoriczyt studiéw wyzszych.

Miranda jednak byta inna. Odwazna, inteligent-
na, przedsigbiorcza, dojrzala ponad wiek. Przez
ostatnie trzy lata opiekowala si¢ matka, ktéra toczy-
ta walke z rakiem. Matka odeszta rok po swoim mg-
zu, ktéry zmart w wyniku rozlegtego zawatu. Rodzi-
ce nie byli mtodymi ludZmi. Matka miata czterdzie-
Sci dwa lata, kiedy urodzita si¢ Miranda; po serii
poronien niemal stracila nadziej¢, ze kiedykolwiek
donosi cigze.

Dziecinistwo Mirandy uptyneto spokojnie. Dzie-
wczynka kochata rodzicéw i czuta si¢ kochana. Ro-
dzice prowadzili malg farm¢ mleczng w subtropikal-
nym Queenlandzie. Farma przynosita niewielkie zy-
ski, ale im to wystarczato; pracowali cigzko, by za-
pewnic corce dobra edukacje.

Miranda wiedziala, ze nigdy nie zapomni ich po-
Swiecenia. Zamierzala si¢ nimi opiekowaé do poz-
nej starosci. Tyle ze ich juz nie bylo, a jej swiat legt
w gruzach. Okazalo si¢ bowiem, ze rodzice wcale
nie byli jej rodzicami. Byli jej dziadkami.

A ona dorastata w ktamstwie.
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Serce walito jej mlotem. W glowie sie jej krecito.
Storice odbijajace si¢ od szyby prawie ja oslepialo.
Zamrugala. [ nagle go zobaczyta.

Nie miata chwili do stracenia. Poderwala si¢ na
nogi. Corin Rylance opuscit budynek firmy. Wsze-
dzie by gorozpoznala. Jego wizerunek miata wyryty
w pamigci. Zresztg trudno byloby nie zwréci¢ uwagi
na wysokiego, przystojnego mezczyzne o usmiechu
gwiazdy. Méglby by¢ aktorem, gdyby nie powaga
w ruchach i zachowaniu, dos¢ niezwykla u tak mio-
dego cztowieka. No ale ten miody cztowiek byt sy-
nem magnata przemystowego i czekata go wspania-
ta przysztosé.

Miranda zadrzata z podniecenia; nie byla pewna,
czy poradzitaby sobie z ojcem. Dalton Rylance
uchodzit za czlowieka bezwzglednego, a ona tak na-
prawde wcale nie chciata niszczy¢ jego malzenistwa.
Tak, syn w zupelnosci wystarczy. Przemknelo jej
przez mysl, ze czasem los bywa taskawy.

Patrzyla, jak 1$Snigcy srebrny rolls podjezdza pod
budynek. Ze srodka wysiadt szofer w eleganckim
szarym uniformie, obszedl maske i stanal przy tyl-
nych drzwiach.

Na mitos¢ boska, czy bogacze nie potrafig sami
otwiera¢ drzwi? Z drugiej strony dzigki nim szofe-
rzy majg pracg. Czekata w napigciu, obawiajgc si¢
konsekwencji. Wiedziata jednak, ze jesli chce cokol-
wiek w zyciu osiggnaé, musi porozmawia¢ z Rylan-
ce’em. Obserwowala, jak m¢zczyzna pochyla glowe
i zajmuje miejsce na tylnym siedzeniu. Policzyta do
trzech i skoczyla w przéd. Zanim szofer zdazyt za-
trzasng¢ drzwi, zdyszana wsuneta si¢ do auta.

— Czes¢, Corin! Pamietasz mnie? SpotkaliSmy
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si¢ na przyjeciu u Baumanéw. Musimy porozma-
wiac.

Zwykle po takich stowach mtodzi m¢zczyzni wy-
tezali stuch. Mtody Rylance nie zareagowal, nato-
miast szofer — sgdzac po jego umiesnionej sylwetce,
ekswojak — z zatroskang ming zajrzat do srodka.

— Zna pan t¢ mtoda dame, panie Rylance? — za-
pytat.

Miranda usmiechneta sig.

— Oczywiscie, ze zna. Prawda, Corin?

W jego oczach nie pojawit si¢ blysk rozpoznania.

Zanim si¢ spostrzegla, zaczal ja przeszukiwac.
Wtasciwie obmacywaé. Delikatnie. Najpierw ra-
miona, potem zebra. Przeszyt jg dreszcz, sutki jej
stwardniaty. Modlila si¢, aby Corin tego nie zauwa-
zyt. Wsunat reke pod szeroki skérzany pasek na jej
talii. Na szczgscie na tym zakonczyt rewizje. Miata
na sobie krotka zwiewng sukienke, bez rekawéw,
z dekoltem. Niczego nie zdotataby pod nig schowac.

A jednak to nie byl koniec. Chwyciwszy jej torbe,
podat ja ponuremu szoferowi.

— Sprawdz zawartos¢, Gil — polecit.

— Chyba zartujesz? — oburzyla si¢. — Myslisz, ze
co tam ukrytam? Paralizator?

— Kto ci¢ wie?

Trzymat ja za tokie¢, dopdki szofer nie oddat
torby.

— Nic tu nie ma — odpart z ulgg Gil. — Tylko
typowe babskie rzeczy. Kosmetyki, stare zdjecia.
Mam ja wyrzuci¢ z auta czy wezwac policje?

— Icopowiesz glinarzom, Gil? — spytata Miranda
sarkastycznym tonem.—Ze nakolanachtwojego szefa

......
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ktérej on sobie nie przypomina? Cherlawy dwunas-
tolatek zdotalby powali¢ mnie na ziemi¢. — Popat-
rzyta na Corina. — Lepiej, aby nikt nie styszal nasze;j
rozmowy. Popros Gila, zeby wyjechal z centrum,
zaparkowatl w jakims cichym miejscu, najlepiej przy
parku, i udat si¢ na spacer.

Kobiety si¢ za nim uganialy, ale jeszcze zadna nie
wepchneta mu si¢ do samochodu. Ta byla pierwsza.
Oczywiscie chodzilo im o pienigdze. Kazda marzyta
o poslubieniu miliardera, a przynajmniej syna mi-
liardera. Lecz dziewczyna, ktéra wskoczyta mu na
kolana, byla jeszcze dzieckiem! Sama powiedziala,
ze ma siedemnascie lat. Réwnie dobrze mogta mie¢
szesnascie. Okragla buzia, turkusowe oczy, w kt6-
rych ptonat dziwny zar, ksztattna gtowa pokryta bu-
rzg krotkich srebrzysto-ztocistych lokéw, szczuple
dlugie rece, nogi baletnicy. Ubrana z fantazjg, cho¢
w tanie fatataszki. Gdyby si¢ kiedykolwiek spotkali,
na pewno by jg zapamigtal.

Kim byta i czego chciata? Przez utamek sekundy
mial wrazenie, ze mu kogos$ przypomina. Ale kogo?
Zadna ze znanych mu os6b nie miata tak pieknych
oczu, tak alabastrowej skory, tak srebrzystych wlo-
sow. Nagle przyszto mu do glowy, ze dziewczyna
wyglada jak jeden z tych psotnych elféw, ktérymi
Zara zapelniala w dzieciistwie swoje szkicowniki.
Brakowalo jej tylko spiczastych uszu, wianuszka
z lisci 1 kwiatéw na glowie oraz pétprzezroczystej,
migotliwej peleryny.

Jechali w ciszy. Po kilku minutach Gil zatrzymat
rollsa przy nieduzym parku porosnigtym ognistymi
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drzewami, ktérych cigzkie, pokryte czerwonym
kwieciem gatezie chylily si¢ ku ziemi.

— Moze by¢, prosze pana? — Obejrzal si¢ przez
ramig.

— Tak, Gil. Dzigkuje. Wystucham, co ta przed-
sigbiorcza mtoda dama ma do powiedzenia, po czym
dam ci zna¢. Wieczorem wybieram si¢ na przyjecie.

Gil Roberts wysiadt z samochodu, zatrzasnat
drzwi, nastgpnie ruszyt po migkkiej trawie w strone
tawki pod jednym z drzew. Nawet jesli zzerala go
ciekawos¢, nie okazal tego. Pracowat u Rylance’ 6w
dwanascie lat. Szanowatl Corina i wierzyt mu bez-
granicznie: skoro ten twierdzi, ze nie zna dziewczy-
ny, to znaczy, ze jej nie zna. W przeciwienistwie do
swoich kuzynéw Corin nie byl playboyem. A moze
sprawa dotyczy wlasnie ktéregos z kuzyndéw? Moze
zdeterminowana panienka zamierza uciec si¢ do
drobnego szantazu? Popelnitaby btad. Z Rylance’a-
mi nie warto zadzierac.

— Dobra. — Corin popatrzyt chtodno na Mirande.
—Jak ci na imi¢? Bo ty moje najwyraZniej znasz.

— Wszyscy wiedzg, kim jestes —oznajmita. — A ja
si¢ nazywam Miri Thornton. Miranda Thornton.

— Miranda? Alez oczywiscie!

— Nie rozumiem...

Patrzyta na niego z mimowolnym zafascynowa-
niem. Miata dziwne uczucie, jakby nikogo poza
nimi nie bylo na swiecie. Dotychczas widziala go
jedynie na zdjeciach. Z bliska, na zywo, Corin Ry-
lance sprawial jeszcze bardziej imponujace wraze-
nie. Emanowal niesamowitg silg.

Po raz pierwszy, odkad wsiadla do samochodu,
Mirandg ogarnat strach.
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— Nie rozumiesz? Przeciez jestes madrg dziew-
czyna...

— Skad wiesz?

Zmarszczyla czoto.

— Wyksztalcong, oczytang. Miranda, cérka Pro-
spera...

Pokiwatla gltowa.

— Znasz Szekspira? Brawo. A twoje imig¢ to skrét
od Koriolana?

— Dobra, dobra — przerwat jej. — Nie traémy cza-
su. O co chodzi? Méw, masz pie¢ minut.

— Woiystarczy jedna — oznajmita. — Mozesz mi od-
dac¢ mojg torbe?

— Chcesz mi cos$ pokazac?

Przycisnat torbg do piersi. Gil na pewno spraw-
dzit jej zawartos¢, ale zycie bywa nieprzewidywal-
ne. Dziewczyna nie wygladata na wariatke lub nar-
komanke. Przeciwnie, z jej turkusowych oczu prze-
bijata inteligencja. Ale w niczym nie przypominata
dobrze urodzonych miodych kobiet, z jakimi stykat
si¢ na co dzien. Takich jak Annette Atwood, ktérg
ojciec chetnie widzialby w roli swej synowe;.

— Zdjecia. —Nagle uwage Mirandy przykuty rece
Corina. Byty pigkne.

— Jak mito — mruknat ironicznie.

— Czy milo, to powiesz, kiedy je zobaczysz. Nie
obawiaj sie; to nie sa zadne zdjecia porno. Smiato,
wyjmij je.

— Wiesz, co bym najchetniej zrobit? — warknat
Corin. Siedziat spigty. Dlaczego, na mitos¢ boska?
Dziewczyna byta mata, chuda, nie mogta mu wy-
rzadzi¢ krzywdy. Nie rozumial, dlaczego w ogdle
Z nig rozmawia.
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— Wyrzucit mnie z samochodu? — zapytata. —
Wcale nie bytoby to takie trudne.

— Moze to jeszcze zrobie. — Z bocznej kieszeni
wyciagnal plik zdjeé, starych, wyblaktych, o poza-
ginanych rogach. Zmruzyt oczy. — Co chcesz mi
pokazac? Zdjecia mamusi, kiedy byta nastolatkg?
—zadrwil.

I raptem uswiadomit sobie, na kogo patrzy. Nie,
to niemozliwe. Dziewczyna na zdjeciach nie tylko
wygladala jak jego macocha, ona byla Leila. Lub jej
siostrg bliZzniaczka, jesli Leila takowa miata.

— Jakbys zgadl! — rzekta Miranda, starajac si¢
ukry¢ emocje. — Zdjecia przedstawiajg moja matke,
kiedy byta o rok miodsza niz ja obecnie.

Corin przybral groZng ming; przypominat teraz
ojca.

— Mozesz przez chwile nic nie méwic?

Miranda postuchata. Pochodzili z dwéch swia-
tow. On jest bogaczem, dziedzicem wielkiej fortu-
ny, ona nikim.

— Dobra, w co pogrywasz? — spytal po chwili
lodowatym tonem.

— W nic. Jesli wolisz, ta sprawa na zawsze pozo-
stanie migdzy nami. Podejrzewam, ze moja matka
biologiczna, a twoja macocha, nikomu nie zdradzita
brzydkiej prawdy o sobie. A juz na pewno nie powie-
dziata nic twojemu ojcu.

— Chcesz pienigdzy? — zapytat pogardliwie.

— Potrzebuje ich — poprawita go.

— No tak, to zasadnicza réznica.

— Jestes bogaty.

— I mam ci placi¢ do korica zycia? Taki sobie
wymyslitas plan? Cos ci powiem, Mirando; jestes
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mloda i moze tego nie wiesz. Otdz szantaz to prze-
stepstwo. Jeszcze dzis moge to zglosi¢ policji. Wy-
starczy jeden telefon.

— Wiem, swiadomie podjetam to ryzyko. Ale
dzwonigc na policje¢, nie wyswiadczysz swojej rodzi-
nie przystugi.— Namoment zamilkta. — Glupio mi, ze
musz¢ ci¢ prosi¢ o pomoc, ale nie mam wyjscia.
Moja matka, Zona twojego ojca, nie wywigzala si¢ ze
swoich rodzicielskich zobowigzan. Nienawidzg¢ je;j.
Porzucita mnie kilka tygodni po moich narodzinach.

— Masznatodowdéd? Czy myslisz, ze ciuwierzg?

Niestety takie zachowanie jak porzucenie wias-
nego dziecka pasowato do Leili. Leila troszczyla si¢
wylgcznie o siebie. Nie obchodzit jej los innych,
nawet meza.

— Nie jestem glupia. Nie mam tez zwyczaju kla-
mac. — Miranda poczuta, jak tzy podchodzg jej do
gardla. Wzigta gleboki oddech i po chwili ciagneta:
— Wychowywali mnie dziadkowie, rodzice mamy,
ktérych cale zycie uwazatam za wlasnych rodzicéw.
Oboje juz nie zyja. Babcia zmarta na raka zaledwie
kilka tygodni temu. Na tozu §mierci wyznata mi pra-
wde. Ostatnie dwa lata potwornie cierpiala.

Widzac autentyczny b6l w oczach dziewczyny,
Corin popatrzy! na nig tagodniejszym wzrokiem.

— Widocznie twoja matka miala powdd, zeby
uciec z domu. O ile osoba na twoich zdjeciach jest
Leilg — zauwazyl, wiedzac, ze w tym wypadku nie
moze by¢ mowy o sobowtérze.

— Te zdjecia nie ktamia. Jestem do niej nawet
trochg podobna, nie sadzisz?

— Moze z brody... Chociaz twoja jest bardziej
spiczasta.
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— Karnacje oraz kolor wtoséw i oczu odziedzi-
czylam po ojcu, kimkolwiek on jest — powiedziala
glosem, w ktérym pobrzmiewala nuta tgsknoty. —
Mama nigdy tego nikomu nie ujawnita. Moi dziad-
kowie bardzo ja kochali, a ona zwyczajnie ich olala.
Mnag si¢ w ogdle nie przejeta. Bylam pomyika, ble-
dem, jaki popelnita. Nie zamierzata pozwolié, aby
glupi bachor zniszczyt jej zycie. Uciekta z domu
inie wrdcita. Ani razu nawet nie przystata kartki, ze
u niej wszystko okej i zeby si¢ nie martwic.

— Jestes pewna? — spytat z powaga. — Dziadko-
wie nie o wszystkim musieli ci méwié. Ludzie mie-
waja tajemnice; niektére zabierajg z sobg do grobu.

— Wiem cos$ na ten temat. — Miranda zasgpita si¢.
— Ubdstwialam mame, to znaczy Sally, mojg babcie.
Opiekowatam si¢ nig do samego korica. Tuz przed
Smiercig opowiedziala mi calg te ponurg historig.
Okazato si¢, ze osoba, ktérg kochatam nad zycie,
latami mnie oktamywata. Co miatam zrobi¢? Wyba-
czytam jej. Ale to boli...

— Nie dziwig¢ si¢. — Przez moment Corin obser-
wowal jej smutng twarz. — Twoja babcia chciata jak
najlepiej. Myslala, ze milczac, oszczedzi ci cierpie-
nia. A potem... Gdzie mieszkaliscie?

— Tuz pod Gold Coast.

— To piekna okolica. — Zmarszczyt czoto. — Leila
twierdzi, Ze urodzita si¢ w Nowej Zelandii.

— To prawda. I zobacz, jak daleko zaszta. — Teat-
ralnym gestem Miranda rozlozyta rgce. — Poslubita
jednego z najbogatszych mezczyzn w Australii. Jest
jeszcze mioda, ma zaledwie trzydziesci trzy lata, ale
posiadanie dzieci nie interesuje jej. Jej zdaniem,
dzieci to zbedny balast.
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— Kobieta, ktérg nazywasz swojgq matka biologi-
czna, powiedziala mojemu ojcu, ze z przyczyn me-
dycznych nie moze mie¢ dzieci.

— Ona ktamstwem nigdy si¢ nie brzydzita. Na
szczescie twoj ojciec ma juz dwojke dzieci, ciebie
i twojg siostre. Wy jestescie jego spadkobiercami.

— A zebys§ wiedziata!

— Cotak namnie patrzysz? — Oparla si¢ o skérza-
ne siedzenie. — Przeciez nie chce jego forsy.

— A mnie si¢ wydawato, ze chcesz.

— Mylisz si¢! — Bliskos¢ Corina zaczgta Miran-
dzie przeszkadzaé. — Potrzebuj¢ jedynie wsparcia
finansowego, zebym mogta pdjs¢ na medycyne. Jes-
tem madra, moze nawet bardziej inteligentna niz ty.
— Podniosta reke, nie dopuszczajac go do glosu. —
Okej, zartowatam. Ale w tegorocznych egzaminach
korficowych zmiescitam si¢ w gérnym jednym pro-
cencie.

— No proszg, a ja nieuk...

— Jaki nieuk? — Wyprostowata si¢. — Skorniczyles
studia z doskonatym wynikiem. Masz dyplom z in-
zynierii. I drugi z finanséw i zarzadzania.

— Widze, ze odrobitas lekcje — odrzekt kwasno.

— Owszem. Postuchaj, nie prosz¢ o fortune.
Znajde¢ sobie dorywczg pracg, nawet dwie, jesli be-
dzie trzeba, ale muszg osiagna¢ cel. Tego pragneli
moi ro... moi dziadkowie. Zebym zdobyta dobre wy-
ksztalcenie. O sobie nie mysleli, tylko ja si¢ liczy-
tam. A potem zmarli...

Przez chwile sie jej przygladat.

— Zamierzam doktadnie sprawdzi¢ wszystko, co
mi opowiadasz. Jedna rzecz nie daje mi spokoju.
Skoro dziadkowie nie byli bogaci, skad twoja matka



